Slovanski popotnik.

% Zvezek drugi leta 1853 ,casopisa ceskega
museuma®, kteri obsega spet mnogo krasnih sostav-
kov slavnih ceskih pisateljev, je prinesel v prilogi ko-
nec imenstva zdraviteljekega (terminologie Ié-
kaFske) , za kterega smo mu tudi Slovenci seréno hva-
lezni, ne da bi zavergli, kar imamo v imenih bolezin
boljsega svojega, ampak da dostavimo, kar nam manjka
in popravimo, kar je v ¢eskem imenstvu boljsega. Naj
bi tudi bratje Cehi tako storili! V slovenskih knjigah
whivinozdravetva®, kterega imena se popolnoma vjemajo
8 ,clovekozdravstvom®, bojo nasli marsikako imé, ki bi
jim utegnilo vée¢ biti in boljsi od njihovega. — Dalje na-
znanja pohvaljeui zvezek dnarni stanin stevilo druz-
binikov ceskeza muzea in matice ¢eske; dohodki so
znesli 87.074 fl. 25", kr., izdajki 11.392 fl. 3 kr.;
cisto imenje konec leta 1852 je bilo 75.682 fl. 221/, kr.,
— atevilo druzbenikov 1930.

% Na Ruskem je pridlo v letu 1851 867 knjig na
svitlo, in sicer izvirnih spisov 802 (8009 tiskanih
pol). pristavijenih pa 65 (964 tiskanih pol). Casopisov
ge je nastelo 102, ki so obsegli 80.000 tiskanih pol,
5544 pol vec kot v letu 1850,

% Citanka za visji gimnazij ,Cvetnik srbske
slovesnosti“ od Ivana Subbotica je Zs na svitlem.
Velja 1 for. 10 kr.

* Znani ilirski pisatelj Frohlich (Veselié) je izdal
knjizico pod naslovom: ,Kurze theoretisch-prak-
tieche Taschengrammatik derserbischen S pra-
che”. Velja 40 kr.

% ,Mautica serbska® se je po mnogem prepiranju in
v veliko veselje vsacega rodoljuba iz Pesta v Novi
Sad prenesla.

% Mikulavz Adlersberg je izdal imenitno zemljo- in
narodopisno delo pod naslovom: ,iz Rima v Jeruza-
lem®, v kterem je dezele, gege in navade narodov po-
pisal. ki jih je na poti med tema mestoma nasel.

% Miuisterstvo uka je priporocilo za ucenje od gosp.
Jirecka v ceskem jeziku spisano v Pragi izdano ci-
tanko pod paslovom: ,Obrazi z Rakouskych zemi, na-
rodu a dejin“ za rabo v cetertem gimnazialnem redu.

_ % Ceska prestava Schmidove povedke: ,Josafat®
in Sulcevi ,O0brazi sveta® za mladost pridejo v drugo
na svitlo.

Novicar iz slavenskih krajev.

I= Maribora 27. sept. 0d vecih strani radostno
elisimo, da ee zl0 imenitni mozje z vso mocjo trudijo
za zjedinjenje slovenskegza oddelka Sekovske vladikovine
(8kofije) z Lavantinsko elovenske, in to s tem vecim
upanjem , Kker so tudi gospodje duhovniki Gornjestajer-
skeza, kakor smo zvedli, prosnje predlozili 8l. ministerstvu,
da bi jih resiti blagovolilo vecnega oskerbnigtva, in jim
dati ali posebnega vladika (8kofa) ali jih zdruziti z bli-
znjo Solnogradsko 8kofije. Valed te prigodbe se trdne
nadjamo, da nam bode skoro pravicna zelja spolnjena.

Na Marihorskem uciliscu se je letos za prvi razred
ozlasilo 56 ucencov, v vseh osmih razredih jih je 200.
Dobili emo, hvala Bogu! spet jednega vrlega Slovenca
caslitega g. Pavlica za ucitelja iz prirodoslovnih nau-
kov; samo 8e zeljno pricakujemo upravitelja (direciora)
in jednega ucitelja, ktera nam manjkata,

Letos je vendar po dolgem dokazovanji in priza-
devanji rodoljubov od dezelske Solske oblasti devoljeno
16 ur za nas materinski jezik, kterega se nadepolna
mladez z veliko gorecnostjo in z obilnim uspehom uci
in to v prvih gestih razredih slovenski, v sedmem
ilirski primerjavaje 8 slovenskim in v osmem Btaro-
slovenski primerjavaje z novoslovenskim in ilirskim.
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Pri tej priloznosti javlijam v imenu slave iskreno zeljo,
da bi se tudi v drugih na slovenskej zemlji lezeéih uéi-
lis¢ih vpeljal poduk staroslovenscine, kakor se tov
Karloveih godi.

Konecno se se ne morem zdrzati, da ne bi ome-
nil, neke napake, ktera vsakega praveza kristiana in
tudi naj umerjenejsega Slovenca britko v srdce ranuje.
V neki slovenski fari (zupi) se molijo litanije nemski,
ubogo ljmdstvo pa slovenski odgzovarja; take je tudi s
petjem ob masi. Jeli ni to precudno! Jeli se to ne pravi
bozjih rec¢i oskrunjevati! Sekolovski.

Iz Stajarskega slovenskega. ). Dvé novici, ki
vas Krajnce dotikate, vam moram naznaniti, od kte-
rih pa Krajncom na cast doslej moram misliti, da so le
prazne govorice. HKna je, da se govori, da na va-
sem gimnazii ne napreduje ucenje slovenskega jezika
tako, kakor drugod, ker gospodje ucitelji nek tozijo,da
Jim Lehratoff-a“ manjka. Res je, da sta 8e le dva zve-
zka yberila slovenskega® na svetlem, ali tudi drugod,
kjer se slovenski jezik uci, jih ni ve¢, pa nikjer se ne
cuje takatozba, ker se druzih pripravnih beril ne manjka,
¢e jih ucenik le najti hoce. Ne moremo tedaj verjeti te
pravlice. Druga je, da je nekterim ega, emu in om
térn v peti, in da zgol zavolj tacih malenkost zameto-
jejo vee hvale vredne kojige in od slavnega ministerstva
nauka terjajo preklie modrega zaukaza, ki veleva, naj
se Solske knjige pisejo po pisavislovenskega ,zakonika®.
Naravnost Vam récem, da takosne abote ne moram
verjeti! )

Iz Zelesnikov. Enecih dogodb mende ,Novice®
tudi Se niso popisale, kakor so se nedavno pri neki fari
blizo mas godile, ktere imé vender zastran malega #te-
vila ,dobrih® zamoléati hocem. Imajo pri ti fari &olo,
za Ktero posestnik celeza zemljisa pa leto po 50 kraje..
kajzarji in gostaci pa neke male krajearje placatli imajo.
Gledé na toliko ueprecenljivih in za vsaki stan potrebnih
naukov, ki jih miadina v &oli dobiva, bo pac slednji po-
znal, da taki krajcarji niso noben denar, in kdor ima
le kaj ¢loveSkega c¢uta v sebi, jih ze rad plada, ako

#) Ali je na pervi pravliei kaj resnice ali ne, ne vémo pove-
dati; zares cudno bi hilo. ako bi tako hilo. Kar nikjer dru-
wod ni. Druga praviica pa je. zalibog! cista resnica. Mi
Krajnei smo bili od nekdaj abecedarji, in takosni, da smo
celd vojske o tem imeli. Perva vojska zavolj cerk je bila
gaj s tem opravicena, da cérke, s Kterimi se imajo glasi
nasega jezika zaznamovali. niso ravno takosna malenkost, ka-
kor marsikdo misli; druza vojska zavolj tako imenovanih oblik
siga® ali .ega®, jam® ali com* itd. je pa zares taka malen-
kost, da se brez konea in Kraja le otroei zavoljo nje zamo-
rejo prepirati ali pa strasiniki. Tudi ,Novice”, kakor je znano,
s0 se izperva potegovale za yiza®, ,imn* in ,am* gledé na
staro pravo (pravico). ktero so te oblike po pisateljih slo-
venskih zadobile. Ali ko smo se prepriéali. da vecina slo-
venskih pisateljev tako pisati zeli. — da se tako blizamoe
drugim slovanskim narecjem. — da zivijo te oblike v veo
krajih med ljudstvom, smo se vdali tem oblikam toliko raji,
ko smo poprasevaje proste bravee: ali jih jega® in jemu<
in wom* v branji kaj moti, od njil zvedili. da se teza raz-
locka ,zamerkali* niso. To so nam taki wvekli, Kkteri
se novih ¢érk dolze niso mogli navaditi,  Ocitno je tedaj,
da groza. kiero nega® in ,om* nekterim prizadevuje. le v
glavah enostranskih strastnikov rogovili; ljudstvo ne I\'d_m‘i
od tega., Slavni gosp. profesor Metelko je med Rrajner
pervi overgel .iga®, Jimu¥, pim“ (v lokalu), ker v skla-
njanju prilozov namesto i pise #, ne ylepiza®, :-tllil:la.lk Wle-
paga“, ne lepimu*. ampak ,,lepem_u" 'Eld. ‘.[Il'i!r.'iil.\'_!ii enkrat
gospoda profesorju: kteri obliki 4 ali e bi oni (salvo 2]
prednost dali? smo dobili odgovor. da obliki e. ker tudi v
sklanjanjn namestimena ,on® se e v ravno mul! :—I\lum_h
pise, kakor pri prilogih z oblikami ,cza®, .emu®, ,0m",
na priliko . on, njega. njemu, njega, pri njem. z njin. Ta
prilika se nam kaj vazna zdi, in od tega casa I:\'al_lmn uka_z
sl. ministerstva, kiero, konee storiti nepetrebni pravdi,
je velevalo . da . Jberila® za gimnazij se morajo pisati po teh
oblikah,  Nadjali smo se . da ho s tem honee vse pravde, —




